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The F-100D was a single seat version of this famed
aircraft, and it was this variant that served exten-
sively in the air war in Southeast Asia. This model
of the F-100 was armed with four M39E 20mm can-
nons, and equipped with six-underwing pylons ca-
pable of carryinga widearfay of munitions. Operat-
ing from air bases in Vietnam, F-100's pounded
enemy supply lines and troop concentrations in
support of friendly forces. In combat service, the
“Hun” proved to be a rugged and dependable
aircraft.

READ THIS BEFORE YOU BEGIN
+ Study the assembly drawings.
» Each plastic part is identified by a number.
- Check the fit of each piece before cementlng in place.
+ Do not use oo much cement to join parts.
* Use only cervient for polystyrene plastic.
* Model may be painted to match photos on box.
» Allow paint to dry thoroughly before handling parts.
» Scrape paint from areas to be.cemented.
+ For better paint and decal adhesion, wash the plastic
parts in a mild detergent solution. Rinse and let air dry.

ALLGEMEINE HINWEISE

« Die Anordnung der Bauteile, ist aus den Zeichnungen
der Anleitung ersichtlich.

*Jedes Plastikteil ist durch eine Nummer
gekennzeichnet.

« Die Teile vor dem Verkleben n.ungeleimt. I

.+~ " eusarrimennaiten, am inren Passiz zu prufen

* Klebstoff nicht zu dick auftragen.

* Nur Modellbaukleber fiir Polystyrol verwenden.

< Man kann das modell nach den fotos aut der
“sEhachtel anstreichen.

- Bemalte Teile vor der Wexterverwendung gut trocknen
lassen.

« Die Farbe muss von allen spiteren Klebestellen
abgeschabt werden.

* Damit die Farbe und die Abziehbilder. besser kleben,
sind die Plastikteile in einer milden Seifenlauge zu
waschen, Dann absplilen und an der Luft trocknen lassen.

“LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR
» Estudie los dibujos de ensamblaje.
+ Cada pieza de plastico se identifica por un nimero.
* Verifique que cada pieza encaje bien antes de pegar
en posicion.
+ No use demasiado pegamento para unir las piezas.
* Use unicamente pegamento para plastico de
poliestirina.
» +El modelo puede pintarse de acuerdo con las
fotografias de la caja.
- Permita que:se seque la pintura completamente antes
de tocar. las piezas.
. Raspe la pintura de las superficies que seran pegadas
« Patg una.mejor fijacion de la pintura y de las
.. ‘calcomanias, lavense las piezas plasticas en una solucion
de detergente suave. Enjuaguense y déjense secar al aire.

LEES DIT ALVORENS TE BEGINNEN

* Bestudeer de bouwtekening.

« Elk plastic onderdeel is genummerd.

« Controleer de passing van elk deel voor het Iumen
+ Gebruik niet te veel lijm.

* Alléén iijm voor polystyreen plastic gebruiken.

The actual F-100D. has a wingspan of 38 feet 9
inches, length of 53 feet 3 inches, and a height of
16 feet 2 inches. Takeoff weight varied, but the nor-
mal takeoff weight was approximately 30,000
pounds. The F-100D was powered by a Pratt and

-Whitney J-57 Turbojet engine rated at 16,950

pounds with the afterburner. The F-100D was
equipped with the capability to fire Bullpup or Side-
winder mlssne"" and the aircraft could carry an
extensive array of conventional and nuclear
armament.

- Men kan model verven zoals angeduid op de doos.

* Laat de verf van de te verwerken delen steeds goed
drogen. 3

= Verwijder de verf van te lijmen opperviakken.

- Zodat de verf en etiquetten beter zullen plaken,
was de plastieke delen in een milde seep oplossing.
Spoel en laat in de openlucht opdrogen.

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER
LE MONTAGE
* Etudier les schémas d'assembiage.
- Chaque piéce plastique porte u numero
d'identification.
« Controler que chaque piéce soit blen conforme avant
de [a coller a sa place.
» N'utilisez pas trop de colle pour réunir les piéces.
.+ Utilisez uniquement une colle’ spéciale pour polystyrene.
.~ Le modele peut etr etm pel
SUF la-Boite.
« Laissez sécher la peinture complétement, avant de
manipuler-les piéces.
* Grattez la peinture sur les surfaces devant étre collées.
* Pour assurer la meilleure adhésion possible '
de la peinture et des décalcomanies, laver les pieces
de plastique avec une Iegere solution savonneuse.
Rinser et laisser secher a l'aire.

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA

- Studera monteringsskisserna.

- Alla plastdelar har |dent|f|kat|onsnummer

*Kolla noga att delarna passar fore limningen.

* Stryk inte f6r mycket lim pa delarna

* Anvind endast lim f&r polystyren- plast
* Modellen kan malas enligt fotona pa kantongen.

- Lat fargen torka ordentligt fSre limningen.

+ Skrapa bort fargen pa de ytor som ska limmas.

« Fér béttre vidhiftning av firg och dekalmitken
rengor plastdelarna i en mild tvattmedelslosmng
Skélj och lat lufttorka. .

DA LEGGERE PRIMA D! INIZIARE

» Studia le illustrazioni.
« Ogni pezzo é identificato da un numero.

* Controlla I'incastro di ogni pezzo prima di incollarlo.

- Nonh usare troppa colla per unire i pezzi.

« Adopera solamente colla per materie plastiche,

« il modello si puo dlpmgere seguendo le fotografie
sulla scatola.

* Aspetta che la vernice sia completameme asciutta
prima di manegg|are le parti,

- Asporta la vernice dai punti dove applicherai la colla.

- Per una miigliore aderenza di vernice e decalcomanie,
lavare le parti in plastica in soluzione detergeme
non abrasiva. Risciacquare e Iascaar asciugare all'aria.

FLAT BLACK

[A] OSchwaRz © NEGRD APAGADO GLANSLOOS ZWART NOTR TERNE WATTSVART KERO OPACO
= RED ROT ROJO RO0D ROUGE ROD ROSSO

c SILVER SILBERN PLATA ULVER ARGENT SILVERFARG ARGENTO

o] DARK GRAY DUNKELGRAU GRIS OSCURD DONKER GRIJS GRIS FONCE , MORKGRA GRIGIO SCURD
E] OLIVE DRAB OLIVGRUN ACEITUNADD OLIJFGROEN VERT OLIVE OLIVBRUN VERDE OLIVA SCURD
| WHITE WEISS BLANCO WIT BLANC viT” BIANCO

E LIGHT GRAY HELLGRAU GRIS CLARD LICHT GRIIS GRIS CLAIR ~ _ LIUSGRA GRIGIO CHIARD
Hf YELLOW GELB AMARILLD &2 - GEEL JAUNE GUL GIALLO
(alf GREEN GRUN VERDE GROEN VEAT GRON VERDE

E OLIVE GREEN OLIVGRUN VERDE OLIVA OLLFGROEN VERT OLIVE OLIVGRON VERDE OUVA

REPEAT SEVERAL TIMES

nEc'AL QP N WATER)

“OPTIDNAL PARTS

. BAUTEILE'NACH WAHL
PIEZAS DPCIONALES

~KEUZE-ONDERDELEN
PIECES EN QPTION

“VALFRIA DELAR

-PARTI FACQLTATIVE

RIPETT DIVERSE VOLTE

M
AHBEITSGANG MENRMALS WIEDERRDLEN

LEN
REPETER PLUSIEURS FOIS
ARBETSMOMENT SOM UPPREPAS

& DECALCUMANIA (MOJE CON AGUA)
. \ TRANSTERS {IN WATER OOPEN)
! DECALCOMANIE (A PLONEER DANS L'EAY)

DEKAL (DOPPAS I VATTEN)
DECALCOMANIA (IMMEHGI IN ACQUA) *
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- GREY PANEL WITH BLACK INSTRUM

« GRAUE SCHALTTAFEL MIT
SCHWARZEN INSTRUMENTEN

« PANEL GRIS CON INSTRUMENTOS

+ GAUS PAMEEL MET ZWARTE INSTI




M 43—SEE REAR PAGE FOR, PAINTIRG
RUCKSEITE FUR ANSTRICH

70 V-
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A PINTURA
AVEH

7 COLORATURA

< CAREFULLY BEND DOORS INTO SHAPE
« DIE TUREN SIND VORSICHTIG
IN DIE GEWUNSCHTE FORM 2U BIEGEN
«LAS PUERTAS DEBEN SER CURBADAS
CUIDADOSAMENTE EN LA FORMA PREVISTA
- BUIG DE DEUREN ZORGVULDIG OM IN DE VORM
« COURBER LES PORTES AVEC SOIN
DANS LA FORME DESIREE
« FORMA DORRARNA GENOM ATT BOJA DEM FORSIKTIGT
« PIEGARE CON CURA LE PORTE NELLA FORMA VOLUTA




- SEE BOX PHOTO FOR
LADDER POSITION

65 E - STELLUNG DER LEITER

SIEHE DAS FOTO AUF DER

SCHACHTEL
« VEASE LA ILUSTRACION DE
4 LA CAJA PARA LA

POSICION CORRECTA DE

LA ESCALERA

3 « ZIE ILLUSTRATIE OP DDOS

27 o~ e RS - VOOR-POSITIEVANS .

LADDER

+ SE REFERER A LA PHOTO
SUR LA BOITE POUR LA
POSITION DE L'ECHELLE

+ SE ILLUSTRATION PA
KARTONGEN FOR
STEGENPOSITION

- VEDERA FOTOGRAFIA SU
SCATOLA PER POSIZIONE
SCALA

« PILOT PAINTING - PILOTENANSTRICH - PINTURA DEL PILOTO - VERVEN
; VAN PILOOT - FINITION DU PILOTE - MALNING AV PILOT - COLORATURA .
PILOTA
| < WHITE HELMET WITH BLACK TRIM. OLIVE GREEN SUIT. LIGHT GRAY
: PARACHUTE STRAPS WITH SILVER BUCKLES. DARK GRAY MASK AND HOSE.
BLACK BOOTS. - WEISSER HELM MIT SCHWARZEM RAND. OLIVGRUNER
ANZUG. HELLGRAUE FALLSCHIRMRIEMEN MIT SILBERSCHNALLEN. DUN-
KELGRAUE MASKE UND SCHLAUCH. SCHWARZE STIEFEL. - CASCO
BLANCO CON BORDE NEGRO. TRAJE VERDE OLIVA. CORREAS DE
PARACAIDAS GRIS CLARO CON HEBILLAS PLATEADAS. MASCARA Y TUBO
GRIS OSCURQ. BOTAS NEGRAS - WITTE HELM MET ZWARTE RAND.
OLIJFGROEN PAK. LICHTGRIJZE PARACHUUT-RIEMEN MET ZILVEREN GES-
PEN. DONKERGRIJS MASKER EN ZUURSTOFSLANG. ZWARTE LAAR-
ZEN. - CASQUE BLANC AVEC BORDURE NOIRE. UNIFORME VERT-OLIVE.
R SANGLES DE PARACHUTE GRIS CLAIR AVEC BOUCLES ARGENT. MASQUE ET
¥ TUYAU FLEXIBLE GRIS FONCE. BOTTES NOIRES. - VIT STORTHJALM MED
SVART RAND. OLIVGRON QOVERALL. LUUSGRA FALLSKARMSSELE MED SIL-
VERFARGADE SPANNEN. MORKGRA MASK OCH SLANG. SVARTA ST0V-
LAR, - CASCO BIANCO CON BORDO NERO. UNIFORME VERDE OLIVA.
CINGHIE PARACADUTE GRIGIO SCURQ CON BORCHIE ARGENTO. MASCHERA
E TUBO OSSIGENO GRIGIO SCURQ. STIVALI NERI

- CREWMAN PAINTING - BESATZUNGSANSTRICH - PINTURA
. DEL TRIPULANTE « VERVEN VAN BEMANNING «FINITION DU
MEMBRE D'EQUIPAGE : MALNING AV BESATTNINGSMAN
- COLORATURA EQUIPAGGIO
+ OLIVE GREEN COVERALLS. BLACK HEADSET BLACK BELT
B AND SHOES. GRAY RAG. SILVER TOOLS. - OLIVGRUNER
OVERALL. SCHWARZE KOPFHORER. SCHWARZER GURTEL UND
' SCHUHE. GRAUES TUCH. SILBERFARBENE WERK-
X ZEUGE. + OVERALL VERDE OLIVA, AUDIFONOS NEGROS.
. CINTURON Y ZAPATOS NEGROS. PANO GRIS. HERRAMIENTAS
PLATEADAS. - OLIJFGROENE OVERALL. ZWARTE KOPTELE-
FOON. ZWARTE RIEM EN SCHOONEN. GRIJZE DOEK. ZILVERE
GEREEDSCHAPPEN. - COMBINAISON VERT-OLIVE. CASQUE
RADIO NOIR. CEINTURE ET CHAUSSURES NOIRES. CHIFFON
GRIS. OUTILS ARGENT + OLIVGRON OVERALL. SVARTAN
HORLURAR. SVART BALTE OCH SVARTA SKOR, GRA TRASA. SIL-
VERFARGADE WERKTYG -+ TUTTA VERDE OLIVA. CUFFIA
NERA. SCARPE E CINTURA NERA. PANNO GRIGIO. ATTREZZ!
ARGENTO




your model, or you may wish to use the
painting information on this page to
achieve a more accurate finish. The listed
numbers refer to color samples printed in
FS595A. This publication is available from:

c

lé The box top can be used as a guide to paint
A
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GSA - SPECIFICATIONS
WASHINGTON NAVY YARD
BUILDING 197
WASHINGTON, D.C. 20407

Write to GSA for information regarding
current price and availability. Standard
hobby paints can be mixed to match the
color samples.
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FEDERAL STANE

COLOR NUMBEF

LT. GRAY
TAN

GREEN
BLACK GREEN

i




POSITIONER - POSIZIONI CALOTTA FACOLTATIVE

- OPTIONAL CANOPY POSITIONS - WAHLWEISE KUPFELDACHSTELLUHGEN‘
+ POSICIONES OPCIDNALES DE LA CARLINGA - XDEPELDAK PLAATST MEN
NAAR KEUZE - POSITIONS POSSIBLES DE LA VERRIERE - VALFRIA KUV
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- TAG LOCATIONS

- BANDERUNTERBRINGUNG

- SITUACION DE LOS CARTELES

- PLAATSEN VOOR DE ETIKETTEN
» EMPLACEMENT DES ETIQUETTES
- MARKERINGSPOSITIONER

+ POSIZION! TARGHETTE
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